NTN Magic Shine Gloss

INGREDIENTS: Alcohol denat., Isopropyl Palmitate, Sodium Sheabutteramphoacetate, Isostearoyl
Hydrolyzed Keratin, Isononyl Isononanoate, Aqua

PL: Preparat nabltyszczajacy do usuwania warstwy lepkiej (inhibicyjnej).

Sposob uzycia: Za pomocq pipetki zaaplikuj niewielkq ilo$¢ preparatu na wacik. Usun warstwe
lepka (inhibicyjna) ze stylizacji i ciesz sie efektem 1$nigcego wykonczenia i nawilzonych skorek.
Ostrzezenia: Chroni¢ przed dzie¢mi. Moze powodowac reakcje alergiczna. Unikac¢ kontaktu z
oczami. Prosze uwaznie przeczyta¢ sposob uzycia. Produkt tatwopalny. Przechowywac z dala od
zrodet zaptonu w szczelnie zamknietym opakowaniu.

EN: Glossing preparation for removing the sticky (inhibition) layer.

Method of use: Using the pipette, apply a small amount of the solution onto a wipe. Remove the
tacky (inhibition) layer from the nail and enjoy a glossy finish with moisturized cuticles.
Warnings: Keep out of reach of children. Can cause an allergic reaction. Avoid contact with eyes.
Read directions for use carefully. Flammable. Store away from sources of ignition in a tightly
closed container.

ES: Preparacion glossing para eliminar la capa pegajosa (de inhibicion).

Modo de uso: Con una pipeta, aplica una pequefia cantidad del producto sobre una toallita. Retira la
capa pegajosa (de inhibicion) de la ufia y disfruta de un acabado brillante con cuticulas hidratadas.
Advertencias: Manténgase fuera del alcance de los nifos. Puede provocar una reaccion alérgica.
Evitese el contacto con los ojos. Léanse las instrucciones de uso. Inflamable. Almacenar lejos de
fuentes de ignicion en un recipiente herméticamente cerrado.

IT: Preparazione glossing per rimuovere lo strato appiccicoso (di inibizione).

Modo d’uso: Con la pipetta, applica una piccola quantita di prodotto su una salvietta. Rimuovi lo
strato appiccicoso (di inibizione) dall’unghia e goditi una finitura lucida con cuticole idratate.
Avvertenze: Tenere lontano dalla portata dei bambini. Puo causare una reazione allergica. Evitare il
contatto con gli occhi. Leggere accuratamente le istruzioni per 1’uso. Infiammabile. Conservare
lontano da fonti di ignizione in un contenitore ermeticamente chiuso.

FR: Préparation glossing pour éliminer la couche collante (d’inhibition).

Méthode d'utilisation: A I’aide de la pipette, appliquez une petite quantité de solution sur une
lingette. Retirez la couche collante (d’inhibition) de I’ongle et profitez d’une finition brillante avec
des cuticules hydratées.

Avertissements: Conserver hors de portée des enfants. Peut provoquer une réaction allergique.
Eviter le contact avec les yeux. Lire attentivement le mode d’emploi. Inflammable. Conserver a
1'écart de toute source d'ignition dans un récipient hermétiquement fermé.

DA: Glossing-forberedelse til at fjerne det klebrige (inhibitions-)lag.

Anvendelsesmetode: Brug pipetten til at pafgre en lille mengde af oplgsningen pa en wipe. Fjern
det klistrede (inhibitions-)lag fra neglen og nyd en glansfuld finish med fugtede negleband.
Warnhinweise:Opbevares utilgengeligt for bgrn. Kan fremkalde allergiske reaktioner. Ma ikke
komme i bergring med gjnene. Las brugsanvisningen omhyggeligt. Brandfarlig. Opbevares vek fra
antendelseskilder i en teet lukket beholder.



DE: Glossing-Vorbereitung zum Entfernen der klebrigen (Inhibitions-)Schicht.

Verwendungsmethode: Tragen Sie mit der Pipette eine kleine Menge der Losung auf ein Pad auf.
Entfernen Sie die klebrige (Inhibitions-)Schicht vom Nagel und genielen Sie ein gldnzendes Finish
mit gepflegten, mit Feuchtigkeit versorgten Nagelhaut.

Warnhinweise: Nicht in der Reichweite von Kindern aufbewahren. Kann eine allergische Reaktion
hervorrufen. Kontakt mit den Augen Vermeiden. Anwendungshinweise bitte sorgféltig lesen.
Entziindbar. In einem dicht verschlossenen Behélter von Ziindquellen fernhalten.

RO: Preparat glossing pentru indepartarea stratului lipicios (de inhibitie).

Metoda de utilizare: Folosind pipeta, aplicati o cantitate mica de solutie pe un servetel. Indepartati
stratul lipicios (de inhibitie) de pe unghie si bucurati-va de un finisaj lucios cu cuticule hidratate.
Avertismente: A nu se lasa la indemana copiilor. Poate cauza reactii alergice. A se evita contactul cu
ochii. A se citi cu atentie instructiunile de folosire. Inflamabili. A se pastra departe de sursele de
aprindere, Intr-un recipient bine Inchis.

CZ: Glossing pripravek na odstranéni lepivé (inhibi¢ni) vrstvy.

Zpusob pouziti: Pomoci pipety naneste malé mnoZstvi roztoku na tampon. Odstrarite lepivou
(inhibic¢ni) vrstvu z nehtu a uZijte si leskly finiS s hydratovanou kizickou.

Upozornéni: Uchovavejte mimo dosah déti. MiiZe zptisobit alergickou reakci. Zabrarite styku s
o¢ima. Ctéte peclivé navod k pouZiti. Horlava. Uchovavejte mimo dosah zdrojii vzniceni v tésné
uzavieném obalu.

EL: ITpoetowpaocia glossing yia tv agaipeon T0v KOA®S0LE (AVAGTAATIKOD) GTPOHATOG.

TPOTOG Xpriong: Me 1 BonBela g MMETAG, EQAPHOCTE P HIKPT] TTOCOTNTA SIKAVHATOC O €V
TIAVAKL. AQOIPEDTE TO KOARSEG (AVAOTAATIKO) OTPOHA OTIO TO VUL KL AMOANUOTE £VA YOXALOTEPO
TEAEIWPA PE EVUSATOHEVA ETTWVOXLA.

[Tpoeidonomoeig: Na puAdooeton pakpla ano noidid. Mmnopetl va ipokaAécel aAAepyikn avtidpaor.
Amo@elyeTe TV €NAQN] HE Ta PATIA. AaBAOTE TPOOEKTIKG TIG 08NYieg xprionG. Ev@AekTo TIPOidV.
DuAGooETE HOKPLA OTIO TINYEG AVAPAEENG O€ EPUNTIKA KAEIGHEVO Soxelo.

PT: Preparacdo glossing para remover a camada pegajosa (de inibicdo).

Modo de uso: Com a pipeta, aplique uma pequena quantidade da solu¢dao em uma toalhinha.
Remova a camada pegajosa (de inibicdo) da unha e desfrute de um acabamento brilhante com
cuticulas hidratadas.

Adverténcias: Manter fora do alcance das criangas. Pode provocar reacdo alérgica. Evitar o contacto
com os olhos. Ler as instrucdes de utilizacdao com cuidado. Inflamaveis. Manter afastado de fontes
de ignicdo num recipiente bem fechado.

SK: Glossing pripravok na odstranenie lepkavej (inhibicnej) vrstvy.

Sposob pouzitia: Pipetou naneste malé mnoZstvo roztoku na tampén. Odstrarite lepkavu (inhibic¢nu)
vrstvu z nechtu a uZite si leskly vzhl'ad s hydratovanou koZtickou.

Upozorneni: Uchovavat' mimo dosahu deti. MoZe vyvolat” alergicki reakciu. Nesmie prist’ do
kontaktu s oCami. Pozorne si precitajte navod na pouZitie. Horl'avy. Uchovavajte mimo dosahu
zdrojov vznietenia v tesne uzavretej nadobe.

SR: Tlpenapar 3a cjaj 3a yK/1amare JIerybUBOT (MHXUOUTOPHOT) CJIoja.

YrytcrBo 3a ynorpely: [lunerom HaHecHTe MaTy KOJTMUMHY pacTBOPA Ha MapaMHULly. YK/IOHUTe
NerybrBY (MHXUOMTOPHH) C/I0j Ca HOKTA U Y)KMBajTe Y CjajHOM 3aBpIIeTKYy Ca XUJpaTU30BaHUM
3aHOKTHLaMa.

Yno3opemwa: [Ip)kaTty BaH JjoxBarta Jielie. Mo)ke 1U3a3BaTy ajieprujcky peakuujy. Mi36eraBaty KOHTaKT
ca ounMa. [Ta)k/pHMBO MpoOUMTajTe YIyTCTBA 3a yroTpeldy.3ana/puBy por3Boj. YyBatu farbe of
M3BOpa MNa/betba y J06p0o 3aTBOPEHO] MOCYAH.



NL: Glossing-preparaat voor het verwijderen van de kleverige (inhibitie-)laag.
Gebruiksaanwijzing: Breng met de pipet een kleine hoeveelheid van de oplossing aan op een
doekje. Verwijder de kleverige (inhibitie-)laag van de nagel en geniet van een glanzende finish met
gehydrateerde nagelriemen.

Waarschuwingen: Buiten bereik van kinderen houden. Kan een allergische reactie veroorzaken.
Contact met de ogen vermijden. Gebruiksaanwijzing zorgvuldig lezen. Ontvlambare. Verwijderd
houden van ontstekingsbronnen in goed gesloten verpakking.

NO: Glossing-preparat for a fjerne det klebrige (inhibisjons-)laget.

Bruksanvisning: Pafer en liten mengde av lgsningen pa en wipe med pipetten. Fjern det klebrige
(inhibisjons-)laget fra neglen og nyt en blank finish med fuktede negleband.

Advarsler: Hold unna barn. Kan forarsake en allergisk reaksjon. Unnga gyekontakt. Vennligst les
bruksanvisningen ngye. Brannfarlig. Oppbevares utilgjengelig for antennelseskilder i en tett lukket
beholder.

HU: Glossing el6készit6 a ragadds (inhibicios) réteg eltavolitasahoz.

Haszndlati utasitas: Pipettaval vigyen fel egy kis mennyiségili oldatot egy torl6kendére. Tavolitsa el
a ragados (inhibicios) réteget a koromrol, és élvezze a fényes feliiletet hidratalt kutikulakkal.
Figyelmeztetések: Gyermekektol elzarva tartandd. Allergias reakcidt valthat ki. Szembe ne
keriiljon. Gondosan olvassa el a hasznalati titmutatot! Tiizveszélyes. Gyujtoforrastol tavol, szorosan
zart csomagolasban tartando.

LT: Glossing priemoné lipniam (inhibiciniam) sluoksniui pasalinti.

Naudojimo instrukcijas: Pipete uZlaSinkite nedidelj kiekj tirpalo ant servetélés. Nuvalykite lipny
(inhibicinj) sluoksnj nuo nago ir mégaukités blizgia apdaila su sudrékintomis odelémis.
Ispéjimas: Saugoti nuo vaiky. Gali sukelti alergine reakcija. Vengti patekimo | akis. AtidZiai
perskaityti naudojimo instrukcijas. Degiis. Laikyti atokiau nuo uZsidegimo Saltiniy sandariai
uzdarytoje talpykloje.

BG: I'mannmpairf rpemnapar 3a rnpeMaxBaHe Ha JIerKaBHst (MHXUOUTOPeH) CII0M.

MHCTPyKLMuTe 3a yrorpeba: C romoliTa Ha rureTra HaHeceTe Majko KOJIMYeCTBO OT pa3TBopa
BbPXY Kbpriuka. OTcTpaHeTe JjienkaBysi (MHXUOUTOPEH) C/IOW OT HOKBTS U Ce Hac/aJeTe Ha
JTbCKaBO MOKPUTHE C XUJPAaTUPAHH KOXKUUKHU.

[Mpenymipexxaenvsi: la ce masu ot fierja. Moxke 1a peju3BHKa anepriuuHa peakuus. [la ce n3bsrea
KOHTaKT ¢ Ounre. [IpoyeTeTe BHUMAaTe/IHO UHCTPYKLMKTe 3a yroTpeba. 3anaauM NpoAykT. [a ce
CbXpaHsBa Jlajieye OT U3TOYHMILIY Ha 3arajBaHe B IUTbTHO 3aTBOPEH KOHTeUHep.

HR: Glossing pripravak za uklanjanje ljepljivog (inhibicijskog) sloja.

Nacin koriStenja: Pipetom nanesite malu kolicinu otopine na blazinicu. Uklonite ljepljivi
(inhibicijski) sloj s nokta i uZivajte u sjajnom zavrsetku s hidratiziranim koZicama.

Upozorenja: Cuvati izvan dohvata djece. MoZe izazvati alergijsku reakciju. Izbjegavati dodir s
ofima. PaZljivo procitati upute za uporabu. Zapaljiva. Cuvati podalje od izvora paljenja u dobro
zatvorenom spremniku.

SV: Glossing-preparat for att ta bort det klibbiga (inhibitions-)lagret.

Anviandning: Anvand pipetten for att applicera en liten médngd av 16sningen pa en torkduk. Ta bort
det klibbiga (inhibitions-) lagret fran nageln och njut av en glansig finish med aterfuktade
nagelband. Varningstext: Forvaras odtkomligt for barn. Kan framkalla allergisk reaktion. Undvik
kontakt med dgonen. Las bruksanvisningen noggrant. Brandfarlig produkt. Forvara borta fran
antandningskallor i en tétt forsluten férpackning.



FI: Glossing-valmiste tahmean (inhibitio-)kerroksen poistamiseen.

Kayttoohje: Levita pipetilld pieni maara liuosta pyyhkeeseen. Poista tahmea (inhibitio-)kerros
kynneltd ja nauti kiiltdvésta lopputuloksesta sekd kosteutetuista kynsinauhoista.

Varoitukset: Sdilytettdva lasten ulottumattomissa. Saattaa aiheuttaa yliherkkyyttd. Viltettava
valmisteen joutumista silmiin. Kéyttdohjeet luettava huolellisesti. Helposti syttyva tuote. Sdilyta
sytytysldhteistd kaukana tiiviisti suljetussa pakkauksessa



